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Que cache la Chapter
Three Reveal ?

Mystere, suspense, surprise: des termes plus
souvent associes a des films d'Alfred Hitchcock qu'a
la haute horlogerie ... Mais que cache I'opus trois
des Maltres du Temps?

La rnontre parfaite pour le globe-trotter
aise pourrait presenter les caracteristiques
suivantes: heure, date, phases de lune,
second fuseau horaire et indicateur jourj
nuit. Les montres riches en indications ont
toujours donne lieu ä un compromis entre
Ionctionnalite et raffinement. Et pourtant,
les maitres horlogers independants Kari
Voutilainen Cadroite sur notre photo page
suivante) et Andreas Strehler Cagauche)
ont cree un garde-temps incroyablement
elegant affichant heures, minutes, se-
condes, date et phases de lune, le tout
sur un somptueux cadran guilloche bleu.

Mais ce ri'est pas tout, et c'est la que
mystere, suspense et surprise entrent
en scene: les deux maitres horlogers ont
egalement tenu en reserve deux ou trois
secrets qui seront reveles, voire meme
partages, pour le plus grand plaisir du
proprietaire. Un poussoir monte dans
la couronne permet d'abaisser deux
panneaux invisibles du cadran afin de
reveler deux indications supplementaires
jusque-lä dissimulees: un second fuseau
horaire et un indicateur jour/nuit, tous
deux affiches sur rouleaux, la signature
des Maltres du Temps.

Des aiguilles en or massif 18 carats et de
grands chiffres romains se trouvent ex-
quisernent juxtaposes sur le majestueux
cadran bleu, ce dernier finement grave
d'un motif soleille. Lorsque les panneaux
secrets sont ferrnes, les heures et les mi-
nutes sont accornpagnees sur le cadran
d'un compteur petites secondes situe ä

8 heures, equilibre harmonieusement
par un petit compteur de date a 2 heures
et un indicateur de phases de lune ä 4
heures. Les deux compteurs de petites
secondes et de date so nt subtilement
mis en valeur par un decor guilloche
Clous de Paris et se trouvent clairement
identifies par des petites plaques signa-
letiques tres soignees. L'ouverture des
panneaux invisibles revele l'indicateur
jour/nun ä 12 heures et le second fuseau
horaire a 6 heures. Le rouleau jourjnuit
tourne sur 24 heures et affiche fierement
des symboles graves, polis, imprimes et
peints ä la main tels que le soleil pour
symboliser la joumee et un ciel nocturne
pour representer la nuit. Cette indication
est particulierernent interessante lorsque
vous utilisez le second fuseau horaire, et
c'est pourquoi elle est revelee en meme
temps, car elle permet ä l'utilisateur de
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Whatis the
qhaJl~ertl1re~:
Reveal hiäing?

Mystery, suspense, surprise:
terms more often associated with
Alfred Hitohcook filmslthan haLite
horlogerie ..:But what'is the o~LJs
three of Maitres du Te~mpshiding?

The per feet :w~tch forthe well-heeled
glgl:Jetrotter~ght feargi~ the follqmng:
tü:ne, date,llioon phase; and a second
time zone and dayjnight indicator. Indi-
cation-rich timepieces have always been
a compromise between functionality and
refinement. Even so, the independent
master wat makers Kari Voutilainen
COllthe rig . our p~~to next;;~age)
andAndreasStrehlerCon the left}.have
created a stunningly elegant timepiece
that displays hours, minutes, seconds,
date, and phases of the mo on, a1lset on
a sumptuousblue guilloche dial

a11, artd.rthis is·WJJ.ere
mystery, suspense and'surprisecorne
in: Kari Voutilainen and Andreas-Stre-
hier have also kept a couple of intimate
secrets in reserve, to be revealed, and
perhaps even shared,at the owner's
plt}.a.sure. A.•..•.p·..·.u.·..· sher s.et.l.·.n.to thc.9.....•.r...•..own
lo~ers two m..visible part~ls in thed.i~l to

. . ~ - -"-
reveal two mOre hitherte hidden lndica-
tions: a second time zone indicator and
a day/night indicator, both displayed
on Mahres du Temps' signature rollers.

Sg!jd 18K gold bands largeggman
nufueral hauT indice re exqulsitely
and legibly juxtaposedagainst the ma-
jestic blue dial, which is-finely engraved
with a radiating sunray pattern. With
the.secret panels closed, the central
hours and minutes arecomplemented
OlJ.the dial by.a small s~conds sUl1=dial
at 8 o'clock that is aestheiically balänced
by the date sub-dial aL2 o'clock and a
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oon phase in~iCator at 4 o'clock. Both
small seconClsand date sub~Clialsare

subtly distingujshed from the main dial
by Clous de Paris guilloche and are clear-
ly marked with neat little nameplates,

conserver l'affichage de l'heure qu'il est
a la maison et de savoir en un coup d'ceil
s'il s'agit du jour ou de la nuit. Le second
fuseau horaire est rapidement ajuste au
moyen d'un poussoir ergonomique si-
tue a 9 heures, poussoir en affinite avec
les formes de la boite. Chaque pression
avance le rouleau de second fuseau
horaire d'une heure. Les rouleaux de
second fuseau horaire et d'indicateur
jour/nuit sont en permanence synchro-
nises entre eux et peuvent egalernent
etre regles en avant ou en arriere ä l'aide
de la couronne. Afin d'en maximiser la
lisibilite, le second fuseau horaire localise
Clansla partie basse du cadran est affiche
sur deux rouleaux distincts: les heures
1 a 6 sur l'un et 7 ä 12 sur l'autre, Lors
d'une transition (en avant ou en arriere)
entre 6 et 7 ou 12 et 1, le rouleau qui ne
sert plus glisse horizontalement pour
laisser la place au second rouleau, Ce
mecanisrne innovant a fait notamment
l'objet d'un depöt de brevet, Utiliser deux
rouleaux au lieu d'un seul signifie que

'Cdpening the inJisible panelsreyettls the
aay/night indicator atl2 o'clockand the
~econCltime zone indicator at 6o'clock.
The day/night roller rotates in 24 hours
and features engraved, polished, prin-
red, and hand-painted icons: the sun
to symbolize day and the night sky to
represent night. This indication is of par-
ticular benefit when using the second

zone, which is why it is.revealed
same time, as it enablesiJ'he user

track 01 the hour athome and
to know at a glanee if it is day.or night
there, The seeond time zone is adjusted
by means of the ergonorme quiek-set
pusher at 9 o'clock, which aesthetically
follows the form of the case. Each push
advanees the second time zone roller
by one hour. These time zone and day/
night rollers are permanentlysynchro-
~ized with eachother andcar;~djust
both forwards and backwards+:in time
through the cro'Nl1'To maxirnize legibi-
lity, the second time zone at the bottom
of the dial is displayed on two separate
rollers: hours 1-6 on one and 7-12 on
the other, When transitioning (forwards
or backwards) between 6 and 7 or 12
and 1, the superseded roller slides ho-
rizontally out()I the way and the new
roller moves intel place. This innovative
mechanism hasfSeen awarded)~patent.
Using two rollers instead of one.means
that only six numbers have tobe dis-
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seulement six numeros doivent etre in-
diques sur leur circonlerence, de sorte
ä leur permettre d'etre deux fois plus
grands et donc deux fois plus faciles a
lire.

Le mouvement de Chapter Three Reveal,
developpe par Kari Voutilainen avant
d'etre fiabilise et agremente de solutions
techniques par Andreas Strehler, est ä la
fois le premier mouvement interne signe
Maltres du Temps et le premier mouve-
ment que Kari Voutilainen a developpe
pour une marque autre que la sienne.
Kari Voutilainen a egalement specifie etre
en charge du haut niveau de finition du

mouvement. Incorporer autant d'indica-
tions et de rnecanismes dans un boitier
aussi mince et elegant a necessite plus de
trois ans de travail collaboratif.

Comme l'on pouvait sans doute s'y at-
tendre de la part de deux des meilleurs
horlogers au monde, une fonctionnalite
riche associee ä une elegance si distinguee
ne suffisaient pas: une montre superlative
doit aussi etre un garde-temps precis. A
cet effet, le mouvement est regule par un
echappement Straumann, caracterise par
une ancre legere et econorne en energie et
par un spiral ä courbe terminale Breguet
arneliorant l'isochronisme.

Fonde en 2007 par Steven Holtzman,
grand distributeur de montres aux Etats-
Unis, Maltres du Temps est un pantheon
au sein duquel les maitres horlogers
contemporains les plus illustres colla-
borent dans le cadre de projets horlogers
des plus innovateurs, L'institution s'ap-
plique ä promouvoir, a mettre en evidence
et ä celebrer les maitres horlogers qui
sont au pinacle de la haute horlogerie,
ceux qui developpent et manufacturent
les montres, ceux dont les influences,
les forces et les realisations donnent
forme ä l'horlogerie d'aujourdhui et
de demain. Maltres du Temps a lance
en 2008 la collection Chapter One par
Christophe Claret et Peter Speake-Marin,
modele combinant pour la premiere fois
au monde un mouvement tourbillon avec
chronographe monopoussoir a roue a
colonne, quantieme retrograde, GMT
retrograde, ainsi que les indications de
phases de lune et jour de la semaine sur
rouleaux. En 2009, Maitres du Temps a
presente Chapter Two, la montre-brace-
let au triple calendrier le plus lisible du
monde, creee par Daniel Roth et Peter
Speake-Marin.
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portant watch distributor

Stares, Maltres du Ternps is
- - -enn in which today's greatest

chmakers collaborate on the
o -arive horologieal projeets

i:::::::.;;gI:laDile._Iaitres du Temps promotes,
s= zo rhe Iore, and eelebrates the

. hmakers at the very pinnacle of
e horlogerie, those who devel6p

- craft the timepieces, rhose whose
. - ences, strengths, and accomplish-
n - shape the watchmaking of to-
and tomorrow, Maltres du Temps
ched in 2008 the eolleetion Chap-

e by Christophe Claret.and Peter
-ke-Marin, which features a worId.-

_ cornbination of tourbillon, mono-
as ier column wheel chronograph, re-

zrade date, and retrograde GMT, as
as moon phase and dayof the week

__rollers. In 2009, Maltres du Ternps
presenred the world's mostl~gible tripie
calendar wristwaich, ChapferIwo, by
Daniel Roth and Perer Speake-Marin.

Van Cleef & Arpels
From PA 49 to Pierre Arpels
In 1949, Pierre Arpels, then aged 30,
designed his own wateh ina sober arid
reftned style. It took the for~of a perfeft
circle, the oldesf and rno~\frequently
used of geornerrical figures. The disap-
pearance of the two sideattachrnents
by which classic watches are generally
secured to their bracelet gave this circ1e
the appearance of being suspendedin
space. Its uniqug fixtureis. a very n<j\j.":
row link, reducea'even fur~llerby PieITe
Arpels to becorne imperceptible. A busi-
ness man, designer, intrepid traveller and
sportsman, Pierre Arpels wore his watch
in a11circumstances ... it accornpanied
hirn from dawn till dusk. Itwas onlyin
1949 that he agreed to rnaJF:yreprod~c~
tions fOT members ofhis family and a few
close friends, lt eventually went on saleill
1971 under the name PA49. With a basic
design that has never been modilied, itis
part of the watchmaking heritage of Van
Cleef &; Arpels.
More than 60 ye.<j\Tssince its.f.;teation,tm?
watchhas become a timek'eeping icof1.
In 2012, Van Cleef &; Arpels ollers a new
interpretation, whose pure lines, although
more contemporary, celebrate the original
modeland the spirit of its (reator.
On thedial's round surface, the ho urs
are re;p~esented;iIQyRom 'umerals!in
keeping with classic wate aking tra-
dition. They stand out with the same
elegant simplicity as before. The dial is
still in white lacquer, but its centre has
been adorned with a motif depicting both
the VallCleef &; {\rpels hallmark and the
honey~omb pattftn of a bl~(;k-tie sh#t~ .
front.'Its new prl:>filehas been slightly
bevelled, enhancing the watch's discre-
tion as it slips even more easily under the
shirt cuff The extremely thin, rounded
attachment, located at the top and bottom
of the.watch, is still preseng Its simplic-
ity aecentuates the quiet elegance of tlie
watch which sitsso lightlYon the wrist,
The bracelet 15 in patent black alligator
skin, exactly as Pierre Arpels required.
The innovation lies in the assembly of the
leathers: they have been manually glued
to eachother so do awaywith visiple
stitchittg. The Arpelsmechanical
watchis equipped with a Piaget 830 P

En vitrine
Van Cleef & Arpels
Oe PA 49 a Pierre Arpels
En 1949, Pierre Arpels, qui a alors 30
ans, cree sa propre montre qu'il veut
sobre et raffinee, Elle se decline en un
cercle parfait, la plus ancienne et la plus
frequemment utilisee des figures georne-
triques. La disparition des deux attaches
laterales, qui maintiennent generalement
les montres classiques sur leur bracelet,
perrnet a ce cercle d'etre quasiment sus-
pendu dans l'espace, Son unique fixation

est un lien tres etroit, que Pierre Arpels
fera encore diminuer afin qu'il devienne
insoupconnable. Homme d'affaires, crea-
teur, grand voyageur et sportif, Pierre
Arpels portera sa rnontre dans toutes les
cireonstances ... elle l'accompagnera du
matin au soir. Ce n'est qu'en 1949 qu'il
aeceptera qu'elle soit reproduite pour
des membres de sa famille et quelques
proches arnis. Elle sera finalement com-
mercialisee en 1971 sous le nom de PA
49. Jamais ses lignes fondamentales ne
seront modifiees, elle fait partie du patri-
moine horloger de Van Cleef ts: Arpels.
Plus de 60 ans apres sa creation, cette
montre est devenue une icöne de l'hor-
logerie. En 2012, Van Cleef &; Arpels
en presente une nouvelle incarnation,
plus contemporaine, mais dont les lignes
rappellent l'originale et l'esprit de son
createur,
Sur la surface ronde du cadran, les
heures, marquees en chiffres romains
comme il se doit, se detachent avec la
meme simplicite nette qu'autrefois. Le
cadran est toujours laque de blanc, mais
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